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2287 (XXII). Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el derecho de los tratados

La Asamblea General,

Recordando que en su resolucion 2166 (XXI) de 5
de diciembre de 1966 decidi6 que debia convocarse una
conferencia internacional de plenipotenciarios, en Gine-
bra o en cualquier otro lugar adecuado, con un primer
periodo de sesiones a principios de 1908 y un segundo
periodo de sesiones a principios de 1969, para que exa-
minara ¢l derecho de los tratados e incorporara los
resultados de su labor en una convencién internacional
y en los demds instrumentos que cstimase pertinentes,

Recordando astmismo que pidié al Secretario General
que convocara esa conferencia,

Recordando ademds que decidid remitir a la conferen-
cia, como propuesta fundamental para su consideracién,
el proyecto de articulos contenido en el capitulo I1 del
informe de la Comisiéon de Derecho Internacional sobre
la labor realizada en su 18° periodo de sesiones8,

Habiendo examinado en su vigésimo segundo periodo
de sesiones el tema titulado “Derecho de los tratados”,

Considerando que las deliberaciones habidas v las ob-
servaciones presentadas por escrito por los gobiernos
acerca del proyecto de articulos sobre el derecho de los
tratados preparado por la Comision de Derecho Inter-
nacional en su 18° periodo de sesiones pueden facilitar
la labor de la conferencia internacional,

Tomando nota de que el Gobierno austriaco ha for-
mulado una invitacién para que se celebren en Viena
ambos periodos de sesiones de la conferencia sobre el
derecho de los tratados convocada por la Asamblea Ge-
neral en la resolucidon 2166 (XXI),

1. Decide que el primer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el derecho de
los tratados, que conforme a la resolucidon 2166 (XXT)
de la Asamblea General ha de convocarse en 1968, se
celebre en Viena en marzo de 1968:

2. Invita a los Estados participantes a que, antes
del 15 de febrero de 1968, presenten al Secretario Gene-
ral, para su distribucién a los gobiernos, las observacio-
nes adicionales y las enmiendas al provecto de articulos
preparado por la Comisién de Derecho Internacional que
deseen formular antes de la Conferencia:

3. Pide al Secretario General que transmita a la Con-
ferencia las actas resumidas relativas al examen de este
tema por la Asamblea General en su vigésimo segundo
periodo de sesiones y toda la demds documentacién
pertinente.

1621a. sesién plenaria,
6 de diciembre de 1967,

2312 (XXII). Declaracién sobre el Asilo
Territorial

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1839 (XVIIY de 19 de
diciembre de 1962, 2100 (XX) de 20 de diciembre de

° Documentos Oficiales de la lsamblea General. wgésimo
promer periodo de sesiones, Suplemento No, @ (A/6309/Rev.1),
parte 1T

1965 y 2203 (XXI) de 16 de diciembre de 1960, rela-
tivas a una declaracion sobre el derecho de astlo,

Towmando en cuente el trabajo de codificacion que
emprendera la Comision de Derecho Internacional de
conformidad con la resolucion 1400 (X1V) de la Asam-
blea General, de 21 de noviembre de 1959,

Aprueba la siguiente Declaracion :
DECLARACION SOBRE L ASILO TERRITORIAL
La Asamblea General,

Considerando que los propositos proclamados en la
Carta de las Naciones Unidas son el mantenimiento
de la paz v la seguridad internacionales, el fomento de
relactones de amistad entre todas las naciones y la rea-
lizacién de la cooperacidén internacional en la solucion
de problemas internacionales de cardcter econdmico, so-
cial, cultural o humanitario v en el desarrollo y estimulo
del respeto a los derechos humanos v a las libertades
fundamentales de todos, sin hacer distincién por motivos
de raza, sexo, idioma o religion,

Teniendo presente el articulo 14 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, en el que se decla-
ra que:

“1. En caso de persecucion, toda persona tiene
derecho a huscar asilo, v a disfrutar de él. en cualquier
pais,

“2. Este derccho no podri ser invocado contra
una accion judicial realmente originada por delitos
comunes 0 por actos opuestos a los propOsttos vy prin-
cipios de las Naciones Unidas”.

Recordando también el parrafo 2 del articulo 13 de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos, que dice :

“Toda persona tiene derecho a salir de cualquier
pais, incluso del propio, v a regresar a su pais”,

Reconociendo que el otorgamiento por un Estado de
asilo a personas que tengan derecho a invocar el articulo
14 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos
es un acto pacifico y humanitario y que, como tal, no
puede ser considerado inamistoso por ningtn otro
Estado,

Recomienda que, sin perjuicio de los instrumentos
existentes sobre el asilo y sobre ¢l estatuto de los refu-
giados v apatridas, los Fstados se inspiren, en su prac-
tica relativa al asilo territorial, en los principios si-
guientes :

Articnlo 1

1. El asilo concedido por un Estado, en el ejerci-
cio de su soberania, a las personas que tengan justifi-
cacién para invocar el articulo 14 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, incluidas las perso-
nas que luchan contra el colonialismo, deberd ser res-
petado por todos Tos demas Fstados.

2. No podrd invocar el derecho de buscar asilo, o

de disfrutar de éste ninguna persona respecto de la cual
existan motivos fundados para considerar que ha come-
tido un delito contra la paz. un delito de guerra o un
delito contra la humanidad, de los definidos en los ins-
trumentas internacionales elaborados para adoptar dis-
posiciones respeeto de tales delitos.

3. Correspondera al Estado que concede ol asilo ca-
Ditear Tas causas que lo motivan.,
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Articulo 2

1. La situacién de las personas a las que se refiere
el parrafo 1 del articulo 1 interesa a la comunidad in-
ternacional, sin perjuicio de la soberania de los Estados
y de los propositos y principios de las Naciones Unidas.

2. Cuando un Estado tropiece con dificultades para
dar o seguir dando asilo, los Estados, separada o con-
juntamente o por conducto de las Naciones Unidas, con-
sideraran, con espiritu de solidaridad internacional, las
medidas procedentes para aligerar la carga de ese

Estado.

Articulo 3

1. Ninguna de las personas a que se rcfierc el pa-
rrafo 1 del articulo 1 serd objeto de medidas tales como
la negativa de admision en la frontera o, si hubiera
entrado en el territorio en que husca asilo, la expulsion
o la devolucion obligatoria a cualquier Fstado donde
pueda ser objeto de persecucion.

2. Podrin hacerse excepciones al principio ante-
rior sOlo por razones fundamentales de seguridad na-
cional o para salvaguardar a la poblacion, como en el
caso de una afluencia en masa de personas.

3. Si un Estado decide en cualquier caso que estd
justificada una excepcidn al principio establecido en el
parrafo 1 del presente articulo, considerara la posibili-
dad de conceder a la persona interesada, en las condicio-
nes que juzgue conveniente, una oportunidad, en forma
de asilo provisional o de otro modo, a fin de que pueda
ir a otro Estado.

Articulo 4

Los Estados que concedan asilo no permitiran que
las personas que hayan recibido asilo se dediquen a
actividades contrarias a los propoésitos v principios de
las Naciones Unidas.

1631a. sesion plenaria,
14 de diciembre de 1967.

2313 (XXII). Programa de asistencia de las Na-
ciones Unidas para la ensefianza, el estudio,
la difusiéon y una comprensiéon mas amplia
del dereche internacional

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2099 (XX) de 20 de
diciembre de 1965 y 2204 (XXI) de 16 de diciembre
de 1966, relativas al Programa de asistencia de las Na-
ciones Unidas para la enscflanza, el estudio, la difusion
y una comprension mdas amplia del derecho internacional.

Tomando wota con reconoctniento del informe  del
Secretario General relativo a la aplicacion del Programa?
y de las recomendaciones hechas al Secretario General
por ¢l Comité Consultivo sobre el Programa de asisten-
cia de las Naciones Unidas para la ensefianza, el estu-
dio, la difusiéon y una comprension mas amplia del
derecho internacional, que figuran en ese informe,

Ponicndo de velicve que. para garantizar la ejecucion
del Programa. las Naciones Unidas deben tener pre-
sente la necesidad de proseguir sus esfuerzos encamina-

TIbid., vigésimo scqundo periode de osesioncs, Anexos, tema
90 del programa, documento A /610,

dos a estimular v coordinar las actividades de los Es-
tados y de las organizaciones internacionales interesadas
en promover la ensenanza, el estudio, la difusién y una
comprensiéon mas amplia del derecho internacional,

Considerando que, en la ejecucion del Programa, con-
viene utilizar en todo lo posible los recursos v servicios
que puedan proporcionar las organizaciones internacio-
nales interesadas, los FEstados Miembros y otras enti-
dades, d¢ conformidad con los procedimientos y nor-
mas de los programas de asistencia técnica de las Na-
ciones Unidas u otras normas pertinentes que sean com-
patibles con los objetivos v la direccion del Programa,

Considerando que, en la organizacién y celebracidn
de lns seminarios regionales vy de los cursos regionales
de formacién y de repaso, ha de prestarse la debida
atencion a la necesidad de reflejar los esfuerzos de las
Naciones Unidas encaminados a la codificacion y des-
arrollo progresivo del derecho internacional y, en la me-
dida que proceda, el pensamiento juridico de los prin-
cipales sistemas juridicos del mundo,

1. Autoriza al Secretario General a llevar a cabo
en 1968 las actividades especificadas en su informe, y
en particular las siguientes:

a) Ta concesion de quince becas a selicitud de go-
biernos de paises en desarrollo;

£y La prestacion de servicios de asesoramiento de
expertos, cuando los soliciten paises en desarrollo, den-
tro del marco de los programas de asistencia téenica exis-
tetites o merced a contribuciones voluntarias que se re-
ciban para tal fin;

) El envio de sendas colecciones de publicaciones
juridicas de las Naciones Unidas a un miximo de veinte
mstituciones de paises en desarrollo;

2. Toma nota con gratitud de la oferta hecha por el

Feuador de dar facilidades para el seminario regional
que ha de celebrarse en América Latina en 1968;

3. Expresa su reconocimiento a la Organizacidn de
Ias Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
(‘ultura por su participacion en ¢l Programa de asisten-
cia de las Naciones Unidas para la ensefianza, el estu-
dio, Ja difusion v una comprension mdas amplia del dere-
cho internacional, en particular por su colaboracion en
la realizacién del curso regional de formacidén v de
repaso celebrado en Africa en 1967 ;

4. Expresa su reconoctmiento al Instituto de Forma-
cion Profesional e Investigaciones de las Naciones Uni-
das por sus actividades en la esfera del derecho inter-
nacional, en particular por su decisidn de realizar se-
minarios regionales sobre derecho internacional, comen-
zando con la organizacion de un seminario regional que
ha de celebrarse en América Latina en 1968, v por em-
prender la organizacion de estudios relativos a la codi-
ficacion v desarrollo progresivo del derecho internacio-
nal en ¢l marco de las Naciones Unidas ;

5. Reitera su invitacion a los Estados Miembros v a
los Organos v particulares interesados a que hagan con-
tribuciones voluntarias para financiar el Programa v
expresa su gratitud a lTos Estados Miembros que han
hecho contribuctones voluntarias con ese fin;

6. prucba en principio. a reserva de su examen ul-
terior por el Comité Consultive sohre ¢l Progroma de
asistencia de las Naciones Unidas para la ensefanza, el
estudio, T difusion v una comprensiém mas amplia del



